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KHIT'A ITPAPOKA CA®OHII

1 CnoBa TOCITAZIA, sikoe 6bu10 fa CadoHii, chiHa Kyimbl,
ceiHa l'efrasii, cbiHa AMapsli, ciHa 339Kii, y gui Ecii, cbina
AMoHa, Banaznapa IO4kbL.

2 3p6iparoysl, 3a6spy ycé 3 abutivya 3samuti, kaska TOCITALL
3 3abspy yanaBeka i ckarjiny, 3a6spy NTylUIaK HAGECHBIX
i peiby Mapckyio, i cmakycsl 651360)kHIKaY; 1 3bHIIIYY
yajiaBeka 3 abstiuya 3ssMuti, Kaxka TOCITIA/I.

41 4 BeiArHy pyky Mato Ha F0Ay i Ha ycix oxerxapoy
Epycaiimy, 1 BRIHIIIYY 3 I'aTara Mecla pa1uTki baaJia, i 1M
CIy)6iTOY IaraHcKix ca cbBATapami,

5 i TIX, AIKisA IaK/IaHAIOLIIA Ha JaXaX BOWCKY HAGeCHaMy,

i TBIX, SIKisl MaKJIaHAOIIIA i npseicsaraonb Ha TOCIIALIA, i
TBIX, SIKisl OIPBICATAIOLb Ha BaJlafiapa CBalro,

6 i TeIx, sikisg amcrymisi ag TOCIIAJIA, i ThIX, sKis He
mykasti TOCITAJIA i He 3pBApTAaJIicA Aa Aro.

7 3moykui mepan abmivgam Tocmaga TOCITALIA, 60
6miska g3ers FOCIIAZIA, 60 mpeiratasay FOCITIA]L axBsipy,
acpBALiY NaksiKkaHbIxX CBaix.

81 CTaHena N _/i3€Hb axBApBI FOCHA,[[A A HaBepmaro
KHA3EY 1 CBIHOY Bajlafjapa, i ThIX, sKid ampaHawlb
aZi3eHbHe Yy)XXbIHCKae.

91 A HaBemaro § TOM [3eHb yCiX, sIKisg CKadyllb Ipas
Napor, sKis HanayHSAoLb 0OM racrnafiapa CBaliro reajitam
i magMaHaMm.

101 cranerna ¥ Toi n3eHb, kaxa TOCIIAL, [6yase] romac
KpbIKYy af Bpamsl PeibHal, i 6si5aBaHbHe — 3 Apyrora
6oky [ropazyl, i 3ary6a Bsikas — Ha y3ropkax.

1 ranaciue, xbixapsl MaxTauty, 60 6y/a3e BbIry6JeHbI
yBech Hapon XaHaaHy, yce, XTO afBakBae Cpabpa,
6yAyLb 3bHILIYAHBIS.
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121 craneyua ¥ Toit yac, wro 5 ca cbBevKami abuiykawo
Epycasim i HaBe[jar0 MyKoY, sikist 3amy0esti Ha ApoxaKax
CBaiX, fIKist KAKYILb y CapLbI cBaim: «[OCIIAJl Hs pobilb
nabpa i Hs pobiup mixa».

131 cranenua 6arauple ixHse 3gabpryait, a JaMbl ixXHis
OyayLb CriycTomaHbl. SIHBI MabyAyoIb NaMbl, ajie HA
OyayLb XKBILG ¥ iX; i OyayLs cansilp BiHarpaaHiki, ane Ha
OyayLb miLb BiHa 3 iX.

14 Briska Bstiki g3eHp TOCITAJIA, 6/1iska €H i BesbMi
xyTka [mpeiiinse]. Tomac mus TOCTIALA. Tagbl ropka
KpbIyalp Oys3e BoJsaT.

15 Nlsenb rHeBy [3€Hb I'9Thl, A3€Hb HAZOJI i 6ALOTHI,
/13€Hb 3ary0bl i CTyCTalISHBHS, 3€Hb LeMpPBI i 3MpPOKY,
Ji3€Hb XMapkhl i iMIIBL,

16 nsenp pory i rykay TpyOHBIX Cympaub rapamoy
yMalaBaHbIX i Cylipalb BeXay BBICOKiX.

171 6ymyup yiickarb yanmaBexa, i SHbI 6yAyLib Xai3ilb, K
CBJIATIBISA, 60 sTHBI 3rpaublii cympaus TOCIIALIA; i kpoy
ixHss1 OyZ3e BBUTITAs ¥ MBI, @ YHYTPaHAChIl iXHig — y
THOM.

18 Ami cpsbpa ixuse, aui sonara ixHse HS 3MOXa
BbIpaTaBallb iX y fA3eHb rHeBy ['OCIIAJIA, ase arHém

payHackLi AroHait 6yase 3bef3eHa ycst 3amiIs, 60 3aryoy
CTpalIsHHYIO EH yYbIHILb [J15 XKBIXapoy 3AMJII I'STail.

Cadp 2

13p6stpbitiecst, 3p0spbILECs], HApOA3e 6513 copamy,

2 mepr, YbIM HapOBilIla MACTAaHOBA i IK MsIKiHA IIpaMiHe
Ji3€Hb, Iepll, 4YbIM IIpBIifi3e Ha Bac spacblib I'HEBY
T'OCITAJIA, mepin, YbIM MpPBIMJ3€ Ha Bac [3€Hb THEBY
T'OCITAIA.

3 lykatie TOCIAIA, yce MNaKOpHbBIS 3sMJI, SIKist
criayHsele Cyf SroHsl,  lIykaule IpaBeJHachLii,
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IIyKalle yrnakopaHbld. Moxa, Bbl CXaBaelecs y [i3¢Hb
raeBy 'OCITAZIA.

4 Bo T'asa 6yj3e makiHyTas,, i AIIKEJIOH CITyCTOIIAHBI,
Auion amoynHi OyAse BbIFHaHBL, 1 JKPOH Oyjase
BBIKapHEHBI.

5 Topa bIxapam ysbOsipaxoka Mopa, Hapogy Kpbiry!
CnoBa 'OCITAJIA Ha Bac, XaHaaH, 3amJs PinmicTeiHLay! 5
3pHIlIYY 1s6e, ITO HA Oy/13€e KaMy JKBILb.

6 1 6ymse y3pbspaskka Mopa Iallaro, SKBITIOM [Jis
NacTyxoy i 3arapazkami fiJis aBevax.

71 6ynse y3pbsipaskoka AJsi paIIThl oMy H0mbl, Gyayib
NackBillb Ha iM, y laMax ALIKeJOHYy OyAyLib CyIayblBallb
yBeYapsl, 60 HaBeZae ix TOCIIAL, Bor ixHi, i BepHe
ITaJIOHHBIX iXHIX.

8 «51 uyy ranbpbaBaHbHi MaaBa i 3bHsBAri CbIHOY AMOHa,
AKIMI AHBI 3bHEBaXKaJIi Hapoz Mol i y3pBAIiYBaJIiCA Ha
MSDKBI IXHAN.

9 Ilsenss raTara, siK XbIBBI S, kaxka TOCITA]] Maryupusy,
Bor I3paisnsi, Maay 6ynse sik CafoM i CbiHBI AMOHA — SIK
['amopa, MecLam KpariBbl i KanaJabHAN COJIi, 1 MyCTKar
Ha BsIKi. PamnTa Hapoay Matiro abpabye ix, i masacrassis
3 HapoAy Mairo BO3bMyLib Y CIIaAUbIHY iX».

10TaTa iM 3a MBIXy iXHIOK, 3 TOE, IITO HBI 3bHEBaXKAJII i
BBIBBILIAJIiCA Ma-Haf HapofaM 'OCITAJA MaryupLsy.

11 Crpawnsr 6yase TOCTIAL st iX, 60 CXyAHEWLb yce
oori 3smuti, i maksoHiIIa My KOXHBI Ha MeCLbI CBaiMm,
yce acTpaBbl Hapozay.

121 Be1, Kyuane, 6yasene 3a6iTbisi MstaoM MaiMm.

13 1 En BelysirHe pyky CBaio Ha IOYHAY, 3bHILIYBILH
Acipsito, i HiHiBy 3p0o6inb mycTKaro, CyXo¥, K IyCThIHS.
14 1 6yayup sskanp CApoA sie YapoAbl i Yce IKBIBEJbI
Hapozay, i mastikaH i BOXKbIK Oy1yLIb HauaBalb Ha a3f00ax
eMHBIX, roJsac ixHi 6yg3e ryJaip 3 BoKHay; cyxis [Tpacki
6yzayus] y maporax, 60 amapByLp KenpaBywo [manéyky
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erHyw0].

15 I'sta ropap BscEsbl, sIKi XbIBe 6sChIIeYHa, SAKi Kaxa
¥ copusl cBaim: «S, i Hama 6osbin [Hikora]». Bocsk, éH
CTay MyCTKao, JIorBilryaM Jyist 3bBApoy! KOXHBI, XTO
TPaxo/3illb KaJIsi Ar0, ChbBiChHE i MaxHe PyKOK CBagi.

Cadp 3
1 Topa byHraynivamy 1 sansiAamseHamy Tropay,
NIPBITHATAJIBHIKY.
2 Hs cnyxae rosiacy, He TpbliiMae HaCTayJIeHbHs,
Ha T'OCITAIA He cmazssena, fAa bora cBanro He
HabutiKaela.

3 Kusi3i ATOHBIA CSAPOJ, SITO — iJIbBBI, SIKis PHIKAIOL[b,
CY[3b/131 ITOHBISA — BayKi BeUapoBbId, AKid He MaKifaolb

[mivora] ma pawninsr.

4TIpapoxi AroHsIst — Npai3iCbBETHI, 031 3APpaiTiBbIs,
CHBATAphl STOHBISA 3bHABAXKBLII CHBATHIHIO, ITaPYIIBLI
3aKOH.

5 TOCIIAJZ nmpaBefHbl Macsapon sro, HsA pobiub
6e33aKOHBHST; KOXKHYIO paHily EH Bbzae Ha CbBATIIO Cy/
CBOM4, He CITBIHSEIII; ajle 3/Ia4bIHIIA HA Befjae copaMmy.

6 «51 3pHIUIYBIY HAPOABI; 3pyiiHABAY BEXbI iXHisl; 3pabiy
MyCTBIMI BYJIUBl iXHis, HixTO Ha x0A3inp [ma ix];
CITyCTOIIBIY Tapafsl ixHis, wro [Tam] HAMa vanaBeka,
HsiMa bixapa [ ix].

741 ckazay: “TosbKi 6oiicsi MsiHe, TIpbIiMi HacTayIeHbHE,
i Ha Oyz3e 3pHiNIUaHa Cs1iba TBas, yCé, mTo S HaBeal ¥

1s16e”. Ase iHBI jcTasi paHilar, kab rcasarlpb yce YYbIHKi
CBae.
8 l3esist raTara yaxaie MsHe, kaxa [OCIIA], y f3eHb,

kami § maycrany, kab [yssus] 3gaberay, 60 Ha cyn Mot
51 3p05py HaPOZBL, 3TPaMaKy BaJaapCcTBbl, Kab BBLTILb
Ha ix abypaHbHe Magé, yBech xap rHeBy Matiro, 60 arHém
payHachIli Maéii Oyi3e mparsbiHyTa YCsi 3IMIIS.



CAPOHIA Cad 3:9 v CAPOHIA Cad 3:20

9 Bo Tazmsl S BApHY HapoZaM BYCHBI YBICThIsL, Kab yce
kiikasni imsa TOCIIAJIA, kab cyxblai My rorey.

10 3 pgpyrora 6oky pokay Kyury [mpeiiigyus] Teis,
SIKisl MAKJIaHSoNa MHe; [ayka pachIspyIIaHbx Maix
npsiHsice MHe apbl CBae.

11y Toi1 m3eHs THI Hs ByA3€II CAPOMELIA 3a YCe YIBIHKI
TBae, AKiMi ThI afcTynanacs af MsHe, 60 Tagsl A 3265py
cspof 1si0e THIX, AKis Lemmaria ¥ IbIX/IiBachIli CBaé, i Tl
H#1 OyZ3enr OOJIbII BRIBBILIALILIA HA CHBATOL rapbl Maéii.
121 4 nakiny csipog usibe Hapon 6emHbl i §6Ori, i AHBI
OyayLb Melb Hazgzeto Ha iMst TOCTIALIA.

13 Paurra I3paisist Hst 6yz3e pabiip 6essakoHbHe i Hs 6y/13e
raBapblllb XJIyChbHI, i HA 3HOM/3eLla ¥ ByCHaxX iXHIX A3BIK
nafMaHJIiBbI, 60 SHBI OYZyILb MAckBIlIa i CyIaybIBallb, i
HixTO Hs 6y3e masoxaus [ix]».

14 Panyiics, nauxa Coiény! Ycwutikaii, Ispaisns! Becsmicst i
nenics yciM capiiam, fadka Epycanimy!

15 Apkinyy [ag wusibe] TOCIIAJ mpsicyasl TBae,
pasbBAPHYY Bopara TBauro. Basmagap Ispaind, T'OCITA]
csipop 1stbe; yrko OOJIBII Hst OyA3en: Oasmia 3a.

16'y Toi1 g3enb ckaxyup Epycanimy: «Hst 6otics, Coiéne!
Hsixaii He craberoLp pyKi TBae».

17 TOCIIAL, Bor TBoiA, csipog 1sibe, Bosar, Ski 36ayse.
En uvemwsmua 3 pgbe § pagmackui, EH cymakoins
[1a6e] moboyio Ceaéit, En 6yzse pasaBania 3 nsbe 3
YCKJTIKaHbHEM.

18 ThiX, sIKist MaKyTyIOLb, ITO [HAMA] 3€H CHBATOYHBIX,
A13p6spy. Lsxapam y usbe sHbI ObLy1i, Ha iX 6bl1a raHbOA.
19 Bocw, A 3pabuo [kanen)] ycim, xTo npsirasTae usbe,
y TOH 4ac, i 36ayio KysbpraBylo, i 3b05py BBITHaHYIO,
i spabmro ix xBasnow i cnayHbIM iMem Ha ycéit aamui
copamy ixHsra.

20 y rout vac S mpeiBsfy Bac, i § Toit yac S 3p6sipy
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Bac, 60 S mam BaM ims [crayHae] i xBamy mamix ycimi
HapogaMi 3AMJIi, KaJjli BAPHY IaJIOHHBIX BallbIX Iepaf,
BauybIMa BalllbiMi, kaxka 'OCITA].
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